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El suscrito Federico José Vega Rodriguez, Notario Pidblico de San José, Republica de Co I 3
M g GO

oficina en San José, Escazl, San Rafael, inscrito en la Direccién Nacional de Notarlado, al nimaro slete mit
noveclentos setenta y dos, certifica en to conducente con vista al Registro de la Propledad, Registro
Publico, Seccién Mercantil de la Republica de Costa Rica, y al Registro de Acclionistas, legalizado ante la
Direccién de Tributacién de la Republica de Costa Rica, que ia sociedad MAYER TOWER, S.A., con cédula
de persona jurldica numero Tres — Clento uno — Seisclentos siete mil novecientos ochenta, con domicilio en
la Provincia de San José, Cantén Santa Ana, Distrito Pozos, Lindora — Radial Santa Ana - Belén, Forum 1,
Edificio A, cuarto piso, tiene un Capital Social de Clen ddlares, moneda de curso legal de los Estados
Unidos de América, representado por Cien Acciones Comunes y Nominativas de un délar cada una,
totalmente suscritas y pagadas, cuyos propietarios son A) Victor Mesalies Cebrid, es propletario de
veinticinco acciones comunes y nominativas de un ddlar cada una. B) Harlingten Capital, S.A., es
propietaria de cincuenta acclones comunas y nominativas de un délar cada una. C) Mallory Capital Limited,
es propietaria de veinticinco acciones comunes y nominativas de un délar cada una. Que todos los socios
en conjunto forman el cien por ciento del Capl_tai Social de la citada sociedad. Que de conformidqd con el
articulo setenta y siete del Codigo Notarial, se certifican también que fas inscripclones aqui indicadas no
astan canceladas o modificadas por otro asiento, asimisme hago constar que 10 omitido no modifica, altera,
condiciona, rastringe ni desvirta lo trascrito y que se ancuentran vigentes al dia de hoy. Es todo. Extiando
la prasente certificacion en la cludad de San José, Cosia Rica, a ias ocho horas del treinta de enero del dos
mil doce, a solicitud del sefior Victor Mesalles Cebrld, para surtir efectos en la Replblica de Ecuador,
Cuenca, ante la Superintendencia de Compafiias y con relacién &l articulo ciento diez del Cédigo Notarial
de la Republica de Costa Rica, agrego al original mi firma de pufio y letra y el sello blanco debidamente
registradc ante of Registro Nacional de Notariado de la Direcclén Nacional de Notariado y ademds se
sgregan y cancelan los timbres de ley en el original. Dea Conformidad con la Directriz Nimero Cero Dos —
Dos Mil Cuatro, de la Direccion de Notarlado, la presente Certificacién tiene asignado el numero

consacutive mil trescientos sesenta y cinco ~ doce.

FEDERICO JOSE VEGA RODRIGUEZ
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NOTARIA NOVENA DEL CANTON CUENCA
D ACUERDO CON LA FACULTAD PREVISTAEN EL NUMERAL § DEL
ART 18 DE LALEY NOTARIAL, DOY FE OUE LACOPIA QUE A ECEDE
£51GUAL AL DOCUMENTO PRESENTADD ANTEMENFS.. Zoounnpee
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DIRECCION NACIONAL DE NOTARIADO

Y
CAN
o
VAL %, DIRECCION NACIONAL DE NOTARIAD,
g Curridabat, Edificio Galerfas del Este, frente a Ploza Freses
ADO San Joré, Costa Rica
i

CARLOS MANUEL RODRIGUEZ JIMENEZ, Director Ejecutivo de la
Direccion Nacional de Notariado de la Republica de Costa Rica,
HACE CONSTAR: Que las anteriores FIRMA y SELLO BLANCO del
Notario Publico FEDERICO JOSE VEGA RODRIGUEZ, CEDULA
107690257, CARNE NUMERO 7972, son similares a los que se
encuentran debidamente registrados en el Registro Nacional de
Notarios de esta Direccidn. Se deja constancia de que, a la fecha en
que el notaric expidié el presente documento, se encontraba
habilitado en el ejercicio del notariade y al dia en el pago del Fondo de

Garantia de los notarios publicos. Se advierte que el presente tramite
de legalizacién no prejuzga sobre la validez y eficacia del documento
adjunto. ES CONFORME. San José, trece de febrero del afio dos
mil doce. Se agregan y cancelan los timbres de ley.-
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REPUBLICA DE COSTARICA T
Q!
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y CULTO o
o Fanco de Costa fiins
APOSTILLE = WS rrThe
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961) - i R PR
-
i 1. Pals: Costa Rica Cadigo: CODODLYYPTK - i ST T PR TN
‘ (Couniry - Pays:) (Code — Code:) [ IH2THG
| arebann MESLTE
! E! presente documento publico Bk AMESL
i (Tis public document - La prdsen! acte public) Yaryes
| o Lnnp
2. Ha side firmado por: Carlos Manuel Rodriguez Jiménez REPRST Y ik LKTE
{Has basn signed by — A #le signd par:) g T e A Ik
3. Actuando en calidad de: Director Ejecutivo A de st
{Acling in the capacily of - Agissan! an quaiitg de} a 0[’1“‘03 ga 4?6" E;” \
t e W .
4. Lieva ol sellofestampilla de: Direccidn Nacional de Notariado HINI‘STLRFQ'*” R
(Bears the seaVstamp of ~ Esi revéiu du sceau dedimbre da:) : v 1 +
VAN Tl e .._r' .. )
Certificado N . ke ks
(Cartified — Attaste) [’EL"BLQSE e +A TRANSALLTON
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5. En: San José, Costa Rica ?bnEI: . 1)6/02!2012
(A= A:) - Le; eren s [ — T,
Wi o & Ak 23, 00
7.Por.  Max Sandoval Arce Ciicial de Autenliecaciones del MREC 3 R WRELR Rk, 00
{By - Par;) Ministry of Foraign Affairs — Minisléra des Affaires Etrangéres ' T o e YO
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Nombre del titular: ayer Tower S5.A, i
(Name of the holder of documant = Noun du litulare.) fante QORGS0
Tipo de documento: Cenificacién L& !
{Type of document - Type du documeant:) i
Numero de hojas autenticadas: 2 !
tNumber of pages — Nombre de pages.) !
! Esta apostilla / legalizacidn sélo  This apostille / legalization only  Cette apostilie / legalization ne i
1 certifica la autenticidad de la certifies the signature, the certifie gue la signature, la !
{ firma, la  capacidad del capacity of the signer and the qualité en laquelle le signataire
; O signatario y el sello o timbre seal or stamp it bears. It does de l'acte a agi, et le sceau ou
i que ostenta. Fsta no certificael not certify the content of the timbre dont cet acte est revétu. |
@ contenido del documento para document for which it was Elie ne certifie pas le contenu du ‘
Pon el cual se expidid. isdued. document pour leque! elle a été !
g émise. '
o La autenticidad de esta apostilla / legalizacién puede ser verificada en: - The authenticity of this .
e apostille / legalization may be verified at: - Lauthenticité de cette apostille / legalization peut étre '

vérifide sur: hitp://www.rree.go.cr




